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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POS :

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PARTNER BANKA d.d. ZAGREB
OIB: 71221608291

Adresa / sjediste: Voncinina 2, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
MAXIMUS d.o.o.

OIB: 29770993230

Adresa / sjediste

Trnjanska cesta 11 E, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

> Ugovor o kreditu broj 120-51-108700 od 06.04.2017. i I Dodatka Ugovoru od 28.09.2020.

> Sporazum br. 0097-2017-120 o zasnivanju zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini
Protivnika osiguranija radi osiguranja plateZza mjenice od 06.04.2017. kao sastavni dio
Okvirnog ugovora broj 0097-2017-120

> Usgovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna od 16.05.2017. godine

Iznos dospjele trazbine: 729,94 kn
Glavnica 0,00 kn

Kamate 0,00 kn

Platnoprometna naknada: 729,94 kn

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka:
1.332.767.35 kn (176.288.20 EUR u kunama po srednjem tecaju HNB-a)

Dokaz o postojanju trazbine:
Izvod iz poslovnih knjiga stanje na dan 12.02.2021. = 1.333.497,29 kn
Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravo@‘/ NE za iznos 1.332.767,35 kn

Naziv ovrsne isprave:



» ZaduzZnica OV-7273/17 od 16.05.2017. na iznos 200.000,00 eur
» ZaduZnica OV-7274/17 od 16.05.2017. na iznos 200.000,00 eur
> Sporazum br. 0097-2017-120 o zasnivanju zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini
Protivnika osiguranja radi osiguranja plateza mjenice od 06.04.2017. OV-7264/17
(Op¢a ovrsSna klauzula ¢l. 9 Sporazuma)

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razlu¢no
pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika:

Zagreb, 24.02.2021.
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PARTNER BANKA d.d. ZAGREB

Adresa: Voncinina 2; HR- 10000 Zagreb
Tel. +385 1 4602 247; Fax +385 1 4602 232
www.paba.hr

OIB: 71221608291

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
STANJE NA DAN : 12

MAXIMUS D.O.O.
TRNJANSKA 11E
10000 ZAGREB
OIB: 29770993230

1. UGOVOR O KREDITU BROJ: 120-51-108700

Vrxsta obveze

Datum
dospijeca

.02.2021. GODINE

Oznaka
Iznos valute

NEDOSPJELA GLAVNICA
REDOVNA KAMATA

12.02.2021
12.02.2021

172.557,57 EUR
3.730,63 EUR

UKUPNO OBVEZE:

176.288,20 EUR

2. UGOVOR O OTVARANJU I VOBPENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA TE OBAVLJANJU PLATNOG PROMETA:

HR9524080021100048943

Vrsta obveze

Datum
dospijeca

FAKTURA 0604434002
FAKTURA 0604516444
FAKTURA 0604538094
FAKTURA 0604579937
FAKTURA 0604641146

31.10.2020
30.11.2020
22.12.2020
31.12.2020
31.01.2021

3. SVEUKUPNO: ugovoreno u vkl 176.288,20 EUR, po srednjem tecCaju HNB-a
+ ugovoreno u kn 729,94 KN
SVEUKUPNO NEPODMIRENE OBVEZE ISKAZANE U KUNAMA: 1.333.497,29 KN

PO SREDNJEM TECAJU HNB-A NA DAN 12.02.2021.

ZAGREB, 24.02.2021.

PARTNER BANKA dd ZAGREB
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PARTNER BANKA d.d. ZAGREB

PARTNER BANKA d.d. ZAGREB, Zagreb, Vonéinina 2, MB 3726177, OIB 71221608291 (u daljnjem
tekstu: Banka)

i

MAXIMUS d.o.o., Ljudevita Gaja 2/A, Zagreb, MB 1993542, OIB 29770993230 (u daljnjem tekstu:
Korisnik kredita)

zakljuuju .

UGOVOR O KREDITU
BROJ 120-51-108700

1. IZNOS KREDITA: 200.000,00 EUR (slovima: dvjestottisuéaeura) u kunskoj protuvrijednosti po
srednjem te€aju HNB-a na dan koristenja.

2. NAMJENA: za izgradnju i opremanije vrtne terase/restorana hotela Orient Express u Zagrebu, Trnjanska
ulica 11/E, sa pripadajucim parkiraliSnim prostorom u skiadu s dostavljenom projektnom dokumentacijom i
troskovnikom, te za povrat kredita broj: 6265003786 kod Kreditne Unije Deponent.

3. ROK | NACIN KORISTENJA: prema mogucnostima Banke, a najkasnije do 01.09.2017. godine. Kredit
se koristi sukcesivno u kunama i isplacuje na sljedeéi nadin:

- u korist Kreditne Unije Deponent u skladu s Pismom namjere za izdavanje brisovnog oéitovanja i prema
obraunu na dan placanja. Uvjet za isplatu je dostava potvrde javnog bilieznika o deponiranju brisovnog
ocitovanja za brisanje fiducijarnog prava Kreditne unije Deponent upisanog pod brojem Z-7151/2016 na
nekretnini iz tocke 7. ovog Ugovora

- u korist ra¢una dobavijaca i izvodaca radova, temeljem odgovarajuce dokumentacije (racuni, ovierene
situacije, a po predradunu samo uz posebnu suglasnost Banke), uz maksimaino odstupanje +/-10%.
Financijski nadzor i kontrolu izvedenih radova prije isplate, a temeljem dostavijenog racuna ili ovierene
situacije po potrebi ¢e provoditi Banka ili sudski viestak po izboru Banke. Tro$ak oviastenog sudskog
vjeStaka snosi Korisnik kredita.

Kredit se moze koristiti samo za odobrenu namjenu.

4. ROK | NACIN OTPLATE: u 120 jednakih mjesecnih anuiteta koji dospijevaju svakog prvog u mjesecus,
od kojih prvi dospijeva na naplatu 01.07.2018. godine, a zadnji 01.06.2028. godine. Kredit se vraéa u
kunama prema srednjem teCaju HNB-a vaZeéem na dan pladanja. )

POCEK: od isteka roka koristenja do 01.06.2018. godine. Tijekom razdoblja poeka obratunava se i placa
redovna kamatd.

5. REDOVNA KAMATNA STOPA: 590% godiSnje, promjenjiva. Kamata se obraunava mjeseéno,
sadrzana je unutar anuiteta i dospijeva na naplatu danom dospijeéa anuiteta. Kamata se obradunava u
valuti odobrenja i placa u kunama prema srednjem teCaju HNB-a vaZedem na dan plaéanja.

6. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i vodenje kredita: 0,80% od iznosa kredita, jednokratno. Korisnik kredita izrijekom
ovlaS¢uje Banku da naplati naknadu iz sredstava kredita na dan prvog koriStenja kredita. Naknada se
obraCunava u valuti odobrenja i pla¢a u kunama prema srednjem tecaju HNB-a vaZeéem na dan pladanja.

7. INSTRUMENT! OSIGURANJA

- 2 (dvije} bianco mjenice polpisane i akceptirane od strane Korisnika kredita kao izdavatelja mienica i
jamaca plataca (lvica Grani¢, Drinko Grani¢, Diana Butigan Grani¢) kao avalista odnosno indosanata uz
poseban potpis Korisnika kredita na licu mjenice i uz klauzulu ,bez protesta” te odgovarajucu Mjeni¢nu
izjavu :

- 2 (dvije) zaduZnice Korisnika kredita i jamaca plataca (lvica Grani¢, Drinko Grani¢) potvrdene od javnog
biljieznika . :

-2 (}dvije) zaduznice jamca platca (Diana Butigan Granic), potvrdene od javnog biljeznika

- zaloZno pravo na nekretnini temeljem Okvirnog ugovora broj 0097-2017-120 od 06.04.2017. godine i to;

- 20. etaZa 9074/159800, stan povr§ine 119,96 m2 s loggiama povrsine 8,29 m2 na prvom katu i u
potkroviju, kojem pripadaju tri parkirna mjesta povrSine 37,78 m2 i $Supa povrsine 8,68 m2 u
podrumu, sve u kat. Cest. br. zgr. 3406, k&br. 1141/1 | ZGR. 3406 upisano u zkul 2912, poduloZak 20,
k.o. Dubrovnika kod Op¢inskog gradanskog suda u Dubrovniku, zk odjel Dubrovnik



8. POSEBNE ODREDBE

Sve dok postoji bilo koja trazbina Banke temeljem ovog kredita Korisnik kredita se obvezuje cbavijati
najmanje 60,00% ukupnog kunskog i deviznog platnog prometa preko ratuna u Banci. Ukoliko se Korisnik
kredita ne pridrzava ove odredbe, Banka je ovlastena obragunati naknadu prema vazecoj Odluci Banke.
Ovaj Ugovor sastavni je dio Okvirnog ugovora broj 0097-2017-120 od 06.04.2017. godine.

Korisnik kredita se obvezuje najkasnije u roku 20 dana od isplate kredita u korist Kreditne unije Deponent, a
prije koristenja kredita za placanje obveza prema dobavijatima i izvodatima radova, dostaviti dokaz o
brisanju fiducijarnog prava Kreditne unije Deponent upisanog pod brojem Z-7151/2016 na nekretnini iz
tocke 7. ovog Ugovora.

9. INTERKALARNA | ZATEZNA KAMATA

interkalarna kamata: Korisnik kredita placa interkalaru kamatu na iskoriSteni iznos kredita od dana prvog
koridtenja kredita do dana isteka roka koriStenja, kada se kredit prenosi u ofplatu. Interkalarna kamatna
stopa jednaka je redovnoj kamatnoj stopi, a obratunava se i pla¢a mjese€no i na zadnji dan roka koristenja.
Zatezna kamata: Ako Korisnik kredita zakasni s ispunjenjem dospiele trazbine, Banka ima pravo obratunati
i naplatiti zateznu kamatu po stopi jednakoj stopi zakonske zatezne kamate vaZecoj u trenutku obraduna.
Osnovicu za obradun &ine dospjela glavnica, naknade i tro$kovi.

40. EFEKTIVNA KAMATNA STOPA
Izratun efektivne kamatne stope ?z_daje se na zahtjev Korisnika kredita.

11. PRIJEVREMENI POVRAT KREDITA

Korisnik kredita moZe izvriti prijevremenu ofplatu kredita, djelomiCno ili u cijelosti, o ¢emu je duzan
obavijestiti Banku dan unaprijed. Za prijevremeni povrat kredita obratunava se naknada u skiadu s
vazedom Odiukom Banke.

U slugaju prijevremene ofplate kredita u cijelosti, Korisnik kredita duzan je podmiriti preostalu glavnicu uz.

pripadajué¢u kamatu i nastale troSkove, a sve obratunato do dana prijevremene konatne ofplate kredita i u
skiadu sa zakijuénim obracunom Banke.

12. OBVEZE KORISNIKA KREDITA

Korisnik kredita se obvezuje koristiti kredit u skfadu s ugovorenom namjenom i omoguciti Banci kontrolu
koristenja kredita na njezin zahtjev.

Korisnik kredita se obvezuje periodicki dostavijati Banci financijska izvje$ca i drugu dokumentaciju o svom
poslovanju. . :

Korisnik kredita je duZan izvjeStavati Banku o svim statusnim promjenama, promjeni sjedista i svim drugim
promjenama koje mogu utjecati na poslovnu suradnju s Bankom u roku od 8 dana od nastanka promjene.

Ukoliko tijekom koridtenja kredita budu propisima ili Odiukom Banke uvedeni novi instrumenti osiguranja
naplate, Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev Banke poloZiti takve instrumente osiguranja.

Korisnik kredita se obvezuje, na prvi poziv Banke, iskeriStene instrumente osiguranja zamijeniti novima ili
povecéati broj danih instrumenata osiguranja, te pristaje da Banka ima pravo prenijeti instrumente osiguranja
na druge osobe.

13. JAMCI PLATCI

Svaki Jamac platac pofpisom ovog Ugovora pristupa Korisniku kredita kao Jamac platac te se neopozivo
obvezuje da ¢e, a u smislu odredbe Clanka 111. ZOO-a na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti
podmiriti sve nepodmirene i dospjele traZbine Banke prema Korisniku kredita, temeljem ovog Ugovora i svih
eventualnih dodataka odnosno prolongata istog.

Ukoliko u toku koristenja kredita budu propisima ili Odlukom Banke uvedeni novi instrumenti osiguranja
naplate, Jamci platci se obvezuju na zahtjev Banke poloZiti takve instrumente osiguranja.

Jamci platci se obvezuju, na prvi poziv Banke, iskoriStene instrumente osiguranja zamijeniti novima i
poveéati broj danih instrumenata osiguranja, te pristaju da Banka ima pravo prenijeti instrumente osiguranja
na druge osobe.

14. OTKAZ | RASKID UGOVORA

Banka ima pravo i prije dospije¢a obveza iz ovog Ugovora otkazati Ugovor ¢ kreditu odnosno jednostrano
raskinuti isti i uiniti dospjelim sva svoja potrazivanja prema Korisniku kredita i odmah zahtijevati naplatu
dospjelog dugovanja zajedno s kamatama i troSkovima u stucaju da Korisnik kredita krsi bilo koju odredbu
ovog Ugovora, a posebno u slijededim sluCajevima:

- ako Korisnik kredita kasni s pla¢anjem obveza duze od 60 dana,



- ako je kredit kori$ten protivno ugovorenoj namjeni,

- ako Korisnik kredita postane insolventan iako to nije utvrdeno sudskom odiukom,
- ako su nastupili uvjeti iz Elanka 363. | 364. Zakona o obveznim odnosima,

- u slu€aju prestanka pravne osobe.

Smatrat ¢e se da je Korisnik kredita postao insolventan ako kasni s podmirenjem dospjele obveze po ovom
Ugovoru duZe od 60 dana, odnosno ukoliko Banka sazna za okolnosti koje bi prema njezinoj ocjeni mogle
dovesti u pitanje podmirenje obveza Korisnika kredita po ovom odnosno bilo kojem drugom kreditu ili
pravnom posiu zakljucenom s Bankom.

15. VISINA | DOSPJELOST TRAZBINE

Banka je ovlastena i naknadno utvrditi visinu trazbine koja proizlazi iz ovog Ugovora kao i dan kada ta
trazbina dospijeva temeljem uvida u svoje poslovne knjige.

Ukoliko trazbina Banke po ovom Ugovoru postane dospjela Korisnik kredita ju je duZzan odmah podmiriti. Za
nepravovremeno izvrSene obveze Banka ¢e pismeno opomenuti Korisnika kredita uz obavijest Jamcima
platcima, te obratunati naknadu prema vazecéoj Odluci Banke,

Banka je oviastena izabrati iz kojih ¢e instrumenata osiguranja Korisnika kredita i Jamaca piataca i kojim
redoslijedom naplacivati bifo koju dospjelu trazbinu iz ovog Ugovora odnosno eventualnih Dodataka ili
prolongata istom

Korisnik kredita i Jamei platci ovime prenose na Banku svakodobnu svoju trazbinu koju imaju s osnova bilo
kojeg raCuna ili depozita kod Banke odnosno neopozivo ovia§éuju Banku da za svako pojedinc odnosno
sva dospjela potraZivanja po ovom Ugovoru i eventualnim Dodacima ili prolongatima istom, o dospijecu
izvrsi prijeboj odnosno namiri se iz svih sredstava koja se u tom trenutku nalaze na raunima, prijenosom
sredstava na partiju Kredita u svrhu zatvaranja dospjelih obveza.

16. PRIMJENA OPCIH UVJETA BANKE

Za sve ono §to nije regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbe Opéit uvjeta poslovanja Banke i drugih
opcih akata Banke, odnosno vaZedi propisi. Korisnik kredita i Jamci platci potvrduju da su upoznati s
vazedim Opdcim uvjetima poslovanja i aktima Banke, te prihva¢aju primjenu eventualnih izmjena istih do
kojih dode za vrijeme frajanja ovog Ugovora.

17. OSTALE ODREDBE

Ovaj Ugovor stupa na snagu kada ga potpisu ugovorne strane.

Banka nije u obvezi isplatiti kredit temeljem ovog Ugovora dok se ne dostave svi instrumenti osiguranja i
ispune svi ostali uvjeti za koristenje kredita iz Ugovora.

Korisnik kredita i jamci platci su suglasni da se dostava svih pismena vezanih za ovaj Ugovor obavija na
njihove adrese naznatene u ovom Ugovoru. Korisnik kredita i jamei platci se obvezuju, u slucaju promjene
njihove adrese odmah bez odgadanja pismenim putem obavijestiti Banku.

U sluCaju da Korisnik kredita ili jamci platci odbiju primiti pismeno na naznalenoj adresi ifi o promjeni
adrese propuste obavijestiti Banku, dostava ¢e se smatrati izvréenom danom kada Banka putem poste
uputi pismeno na adresu naznagenu u ovom Ugovoru.

18. ZAVRSNE ODREDBE
U sluCaju spora nadleZan je sud u Zagrebu.

Potpisnici ovog Ugovora svojim potpisom na ovom Ugovoru prihvacaju sva prava i obveze koje za njih
proiziaze te potvrduju da ovaj Ugovor predstavija njihovu pravu volju. lzmjene moraju biti u pisanom obliku.

Ugavor je sastavijen u 6 (3est) istovjetnih primjeraka od kojih su 2 (dva) primjerka za Banku, a po 1 (jedan)
za Korisnika kredita i Jamce platce.

Zagreb, 06.04,2017.

KORISNIK KREDITA: BANKA: g
< <
Lucija Brzic KandsBfely, (. iatla Otagic
di e ximus vi§i menadZer za amjenik direktora
/ﬁ _ / mﬁdoé odnose s klifg itima Sektora gospodarstva

TARTAR BANKA d.d. ZAGREB

= Gaieva 2a
L 10000 Zagreb .
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Pristupam ovom Ugovoru kao Jamac platac i u tu svrhu potpisujem Ugovor i instrumente osiguranja:

lvica Grani¢ Drinko Grani¢ Diana Butigan Grani¢
Dubrovnik, Andrije Hebranga;t,& Zagreb, Vontjnina 15 Dubrovnik, Andrije Hebranga 7
OIB: 67222350908 QIB: 28550460860 2
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PARTNER BANKA d.d. ZAGREB
PARTNER BANKA d.d., Zagreb, Vonéinina 2, MB 3726177, OIB 71221608291 (u daljnjem tekstu: Banka)
i

MAXIMUS d.o.0., Trnjanska cesta 11 E, Zagreb, MB 993542, OIB 29770993230 (u daljnjem tekstu: Korisnik
kredita)

zakljucuju

| DODATAK UGOVORU O KREDITU
BROJ 120-51-108700

1. UVODNE ODREDBE
Temeljem Ugovora o kreditu br. 120-51-108700 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor) od 06.04.2017. godine
odobren je Korisniku kredita kredit u iznosu od 200.000,00 EUR (slovima: dvjestotisu¢aeura).

Banka j:e temeljem Odiuke o mjerama za pomoc poslovnim subjektima pogodenima pandemijom
koronavirusa od 31.03,2020. godine odobrila moratorij na plaéanje nedospjelih obveza po kreditu o Cemu se
zakljuCuje ovaj Dodatak Ugovoru.

Na dan 01.04.2020. godine stanje nedospjele glavnice kredita iznosi 172.557,57 EUR.

2. IZMJENE | DOPUNE
Moratorij se uvodi na nacin da se Osnovni ugovor dopunjuje odredbama o uvjetima moratorija koji glase:

1znos kredita u moratoriju 472.557,57 EUR

Razdoblje moratorija na placanje obveza 12 MJESECI {od 01.04.2020. do 01.04.2021.)

po kreditu

Obradun i placanje kamata tijekom Sestomjesedno

moratorija ,

Preostale neotpla¢ene obveze po glavnici zadrzavanje istog krajnjeg roka dospije¢a kredita s

~ uvedanim anuitetima

Dospije¢e prve slijedece obveze po kamati  01.10.2020, (obratunava se redovna kamata za

razdoblje od zadnjeg obraduna 01.03.2020. do

01.10.2020.)

Dospijeée prve sljedece obveze po glavnici  01.05.2021. (prije moratorija: 01.04.2020.)
Preostali broj rata/anuiteta 86 (prije moratorija: 99)

Dospije¢e zadnje obveze po glavnici 01.06.2028. (prije moratorija: 01 ,06.2028.)

U slucaju da Korisnik kredita i Jamci platci ne reguliraju moratorij potpisom ovog Dodatka najkasnije do
31.12.2020. godine smatrat ¢e se da ovaj | Dodatak ugovoru nije niti zakljugen te ¢e se obveze po Ugovoru
o kreditu smatrati dospjelim prema redovnom planu otplate.

3, OSTALE ODREDBE

Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje se ovim Dodatkom ugovoru ne mijenjaju, ostaju i dalje na snazi.
{zmjene i dopune Osnovnog Ugovora ne smatraju se novacijom.

Ovaj Dodatak ugovoru je sastavijen u 6 (3est) istovjetnih primjeraka od kojih su 2 (dva) primjerka za Banku,
a po 1 (jedan) za Korisnika kredita i Jamce platce.

Zagreb, 28.09.2020.
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KORISNIK KBEDW‘A“’”

JAMAC PLATAC:

lvica Grani¢
O1B:67222350808

~
), \
Drinko Granic¢
01B:28550460880 ..
N . '/
TP /

,555:18 Butigan Grani¢
L,.f‘;plazmgoa:tosztos

BANKA:

ﬂ

Dalibor Sé‘oi jar

menadzZer za odnose s
klijentima ((

Sektora gospodarstva
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PARTNER BANKA d.d. ZAGREB

PARTNER BANKA d.d. ZAGREB, Vondéinina 2, 10000 Zagreb, OJB 71221608291 (dalje u tekstu: Banka)

Naziv poslovaog s -

Adresa sjedista &\{U Y l’{_??& 6’?’& A podtanski broj l L 0w Hiesto &4241\(7?\}:};
R T e i e e .
(el]:} g"j\(\j # O S| ;{:) 2» JZj‘”; Matitni broj 1 O { % j}; ’:))(x tii Z {dalje u tekstu: Klijent),

zakljucili su sljededi:

UGOVOR O OTVARANIJU | VODENJU TRANSAKCISKOG RACUNA

1. Opée odredbe sadriaj istog. Ukoliko u navedenom roku ne dostavi Bandi
) reklamaciju smatrat ¢e se da su podaci navedeni na fzvatku toéni i

1.1, Ovim Ugovorom Banka 1§ Klijent ugovaraju otvaranje vierodostojni.

transakcijskog rafuna {dalje u tekstu: Radun), te reguliraju
medusobna prava i obveze u vodenju Ratuna i obavijanju platnih 4. Raspolaganje sredstvima

usluga preko Ratuna Kiijenta ctvorenog u Banci. 4.1. Klijent se obvezuje raspolagati sredstvima na Radunu u skladu sa
1.2. Banka Kiijentu otvara Radun temeljem Zahtjeva za otvaranje zakonom, podzakonskim aktima, Opdim uvietima i drugim

ratuna kojemu je Klijent priloZio odgovarajudu dokumentacijuy, primjenjivim aktima Banke, na propisanim obrascima platnog

sukladno Opcim uvjetima poslovanja po transakcijskim ralunima prometa, te prapisanim natinom i oblicima placanja.

posiovnih subjekata Banke {u daljnjem teks;u: Opdi uvjeti) koji 4.2. Kiijent ovim Ugovorom neopozivo oviaiCuje Banku da, bez

fine sastavni dio ovog Ugovora. Zahtjev Kiijenta za otvaranje posebne suglasnosti odnosno naloga Kiijenta, provodi ispravke

transakeijskog ra¢una u Banci nalazi se u prilogu ovog Ugovora i pogregnih terecenja i odobrenja Ratuna Klijenta.

&ini njegov sastavni dio.

13. Kiijent potpisom ovog Ugovora jamé da je sva priloiena > Ovlasti Banke

dokumentacija vierodostojna i da su podaci u njoj tocni i potpuni. 5.1. Potpisom ovog Ugovora Klijent neopozive oviaséuje Banku da
naknadu i druge troSkove vezane za obavljéni platni promet po
Rafunu, kao | sve ostale dospjele obveze temeljem bilo kojeg
drugog ugovornog odnosa s Bankom, naplati na teret Rafuna
Kiijenta.

1.4. Klijent je duZan za vrijeme trajanja ovog Ugovora pisanim putem
izvijestiti Banku o svim promjenama podataka iz dokumentacije
dostavijene uz Zahtjev za otvaranje ratuna u roku 8 dana od dana
nastanka promjene { o tome priloZiti potrebnu dokumentaciju.

S.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent je suglasan da nalezi Banke opisani
u prethodnom stavku ovog &anka imaju prednost u izvrSenju u
odnosu na druge naloge za pladanje Klijenta, a3 bez obzira na
vrijeme njihova zadavanja.

1.5. Ovaj Ugovor zajedno s Opéim uvjetima, pripadajudim posebnim
opcim uvietima za platnu uslugu koju Klijent ugovara po Raduny,
Odlukom o kamatnim stopama na depozite poslovnih subjekata,
Odlukom ¢ naknadama za obavijanje platnog prometa i drugom
dokumentacijom <&int Okvirni ugovor{dalie u tekstu: Okvirni 5.3. U sluézju da na Radunu nema dovolino sredstava za naplatu
Ugovor}. potrailvanja Banke iz stavka 1 ovog &lanka, Klijent oviadcuje

Banku da ista naplati iz sredstava svih njegovih raduna koji se

vode u Banci po bilo kojoj osnovi, osim sredstava na Ratunu za

posebne namjene koja su temeljem zakona izuzeta od ovrhe.

1.6. Klijent potpisom oveg Ugovora poterduje da je upoznat sa
odredbama Opdih uvjeta | drugih relevaninih odiuka Banke koji
¢ine sastavni dio Okvirnog Ugovora, te prihvaca njihovu primjenu.

2. Otvarauje raluna i naknade Kamate

6.1, Banka ¢e na sredstva na Racunu Klijentu obracunavati i placati
kamatu na nadin odreden Odlukom o kamatnim stopama na
depozite poslovnih subjekata. Klijent potvrduje da je upoznat s
vaiecom Odlukom o kamatnim stopama na depozite poslovnih
subjekata i pristaje na njenu primjenu.

2,1. Ovim Ugovorom Banka se obvezuje Klijentu otvoriti Ralun, te
obavljati platne usluge u skladu s Okvirnim Ugovorom, te
Zekonom o platnom prometu i drugim pozitivnim zakonskim
propisima.

2.2. Banka obrafunava i napladuje naknadu za obavljanje platnih
usluga u skladu s Odlukom o naknadama za obavijanje platnog 7. Odgovornost Banke
prometa. Klijent potvrduje da je upoznat s vafeom Odlukom o 7.1. Banka ne odgovara Klijentu za Etetu  keja nastané zbog

naknadama za obavijanje platnog prometa | pristaje na njenu nepridriavanja odredaba ovog Ugovora od strane Klijenta.
imjenu, . T
pr“mje ) » . . ) 7.2. Banka ne sndsi odgovornost za nepravodobno izvrienje naloga za
2.3, Klijent se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Raluna i placanje uzrokovana djelovanjem vite sile keo 8o su: prekidi
obavijene platne usluge po Rafunu prema vaZecoj Od‘“"‘ 9 telekomunikacijskin  linija, nestanak elektriéne  energije,
naknadama za obavijanje platnog prometa Banke, te postupati u nefunkeioniranje sustava za medubankovne obralune, kao i druge
skladu s preuzetim obvezama iz Okvirnog Ugovora. smetnje na koje Banka ne mofe utjecati.
Pravodenje naloga 8. Trajanjeiotkaz
3.1. Banka ¢ée putem Raluna Klijentu izvriavati naloge za placanje 8.1, Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme, 3 moie se
iskljudivo u okviru raspoloivog pokrica sredstava na Ralunu raskinuti sporazumno ili otkazom jedne od ugovornih strana, uz
Kiijents, a u skiadu s Terminskim planom Banke. otkazni rok od 15 dana. Raskidom ovog Ugovora raskida se i
3.2. Kiijent se obvezuje predati Banci praviino popunjene naloge za Okvirni ugovor &iji je ovaj Ugovor sastavni dio, kao i svi ostali
plaéanje potpisane i ovierene od strane Ovladtenika, a sve u ugovori koje Klijent sklapa s Bankom radi pruZanja posebne platne
skladu sa Opéim uvjetima Banke i zakonskom regulativom. usluge po Rafunu.
3.3. Banka e evidentirati sve promjene o izvrSenim pladanjima i 8.2. Otkazni rok pofinje tedi danom upucdivanja cobavijesti o otkazu
naplatama po Raéunu i Kiijentu staviti na raspolaganje izvadak o preporuenom posdtom na posliednju poznatu adresu Kiijenta
promjenama i stanju na Radunu u skladu sa zahtjevom Klijenta. odnosno ha adresu iz zaglavija ovog Ugovora.

3.4. Klijent moZe u roku od 8 dana od stavijanja (zvatka iz prethodnog
stavka na raspolaganje dostaviti Banci pisanu reklamaciju na
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gover ¢ stvaranju | vodenju transakeijskag rafuns

8.3. Banka moie jednostrano otkazati Ugovor i -z otkaznog roka 10.2.5ve $o nije regulirano ovim Ugovorom ureduje se Opéim
ukoliko se Kiijent ne pridriava bilo koje od :dbe  Okvirnog uvjetima, posebnim opdim uvjetima za platnu usluge koju Klijent
Ugovora, ugovara po Ralunu i drugim relevantnim Aktima Banke, kao i

. Zakonom o platnom prometu i drugim zakonima i podzakonskim

9. Zatvaranjeracuna propisima koji ureduju platni promet.

9.1. Banka de zatvoriti Ralun Klijentu na njegu s pisani zahtjev,
temeljem odiuke suda ili nadleinog organa, ili stekom otkaznog
roka u slufaju otkaza ovog Ugovora, od :osac u  drugim

stucajevima propisanim Opcim uvjetima.

10.3.Ugovorne strane obvezuju se da ée nastale nesuglasice rjeavati
sporazumno. U slufaju spora iz ovog Ugovora ugovorne strane
ugovaraju nadleZnost stvarno nadie#nog suda u Zagrebu,

.. . . . . . R 10.4.0vaj Ugovor stupa ra snagu nakon potpisa ugovornih strana.

9.2. U sluéaju zatvaranja Ratuna, Klijent je duZan g ydmiriti Banci sve

nepodmirene obveze koje ima po bilo kojoj osn: vi. 10.5.0vaj Ugovor sastavijen je u dva {2} istovietna primjerka, za svaku

ugovornu stranu po jedan.

10. Zavrine odredbe

10.1.8vi naslovi u ovom Ugovoru navedeni su is. julivo radi fakse
preglednosti i ne utjecu na tumadenje ovog Ugc ora.

KLHENT ; BANKA{,} {
A i \ o
Lo e esow Ap G er 2oy
[PUDTIURIN 1. .17 F -~ t 75 5 NS ) {mijesta i datum }
e
maximus
- 4.0.0. e v

- {pecat i potpis oviadtene o: o;eT o

Gajeva 2&
Zagreb

Ovaj Ugovor primjenjuje se na slijededi ratun:

& H R

F
Bro} ratune ;_»,2%4&%3@036%2%.%% 700

#
€

1BAN: o B IS
Naziv caluna M /; Xi My 5 Bi&
Datum ofvarania ’fé' (:}s—‘: 920»( :2
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Ohrazac zadunice  stransca 1.

ZADUZNICA

Dulnik: Twetka il skradena tvrtka/naziv/ime | prezime: MAXIMUS d.o.o.
Siedidte/mjesto i adresa: Zagreb {Grad Zagreb), Ljudevita Gaja 2/A
1B: 29770993230
DAJE SUGLASNOST
Da se radi napfate tratbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvitka/naziv/ime i prezime: PARTNER BANKA d.d. ZAGREB
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Vondéinina 2
QIB8: 71221608291

u iznosu odfil: 200.000,00 EUR (dvjestotisucaeura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju HNB-a na dan
pladanja

uvecano za2]: redovnu kamatnu stopu od 5,90 % godiSnje, promjenjiva, naknade i sve troskove sukiadno ugovoru

sa zateznom kamatom po stopi odf3]: prosjelna kamatna stopa na stanja kredita odobrenih na razdobije dulje od
godine dana nefinancijskim trgovackim druStvima izraCunate za referentno razdoblje koje prethodi tekudem
polugodiStu uveéana za 5 {slovima: pet) postotnih poena, promjenjiva

a koja teCe od dana dospijeca odredenog od strane vierovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raluni koje ima kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s izjavom sadrfanom u ovoj zaduZnici,
ispladuje vjerovniku.

Vierovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoenja zaduinice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima u€inak pravomocnog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traibina po
raCunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zadulnici ifi u dodatnim ispravama uz ovu 2aduinicy, istodobno kad i dulnik il naknadno, obveru prema
vijerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i
obliku ista s izjavorn duinika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavija vjerovnik s uéincima dostave pravomocnog
sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelia poStanskih usluga preporutenom potanskom posilikom s
povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeinika.

Vjerovnik mofe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom sluaju stjetu prava koja je po ovoj zaduinici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz {lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona vjerovnik mofe po svom izboru zahtijevati na nadin
propisan Ovrinimy zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od dugnika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca
plataca.

Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicy ako njegova traibina nije u cijelosti namirena. U tom
Ce slulaju Agencija naznaCiti na ovoj zaduZnici s kojega je rafuna naplacen koji iznos trogkova, kamata i glavnice. Ako je
vierovnlk u cijelosti namirio svoju traibinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ce
obavijestiti o tome duinika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

{sprave Iz Clanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha
protiv duinika il jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilie¥nik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduinice u
skiadu s odredbom Clanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeiniStvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98.,
16/07.175/09.)

Mjesto i datum izdavanja ﬁ,_ﬁd{p:,‘gduis 3 .
. e " o~ s { /" —— ot ]
MG £ 05 W1Y LoEimaximus

o LXK
Napomena: Iznos trakbine upisuje se slovima | brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo béj rvima. Rodeno

ime i datum rodenje se ne upisufu. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. Gajeva 2a

{1} Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima 10000 Zagreb
L. To¥&y

{21 Upisatl ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvedanjac
{3} Upisati stopu zatezne kamate




Obrazac zoduinice — stranica 2.

famac platac: Tvrika i skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: lvica Grani€
iesto i adresa: Dubrovnik, Andrije Hebranga 7

Siediste/m

QiB: 67222350508

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traibine vierovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raluna, u f"""
skiadu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduZaici, ispladuje vierowniku. . ‘i la,
. . . . ) % _,..,,% i po
Miesto i datum izdavanja: Potpis jdmca platca: : 1 T

FAAn A e anf { R g ' {
serets, 4.5 A — N T \f Et
: ] ‘ C

]
§
/
i
]

Jamac platac: Tvrtka ili skraCena tvrtka/naziv/ime i prezime: Drinko Granié
Sjedite/mjesto i adresa: Zagreb, Vondinina 15

O1B: 28550460860

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vijerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novacs tih raluna, u
skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku,
Miesto i datum izdavanja: Potpis jamca ptagéa’?
',i;} (,A,,f'»’l

Jamac platac: Tvrtka ili skraena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SjediSte/mjesto i adresa:

O1B:
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji ratunt kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduinici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum zdavanja: Potpis jamca platea:




Obrazoc zaduinice — stranica 3.

ggﬁ &8

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILIEZNIK
BRANKO JAKIC

Zelinska 3, Zagreb

w._. S
s Bt s s e .

Ja, Javni biljeZznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,

potvrdujem da su mi Stranke === mmme e
DUZNIK: MAXIMUS d.o.0., OIB:29770993230, MBS:080533130, Zagreb, Ljudevita Gaja 2/A,
koju zastupa direktorica Lucija Brzica, Sesvete, Grad Zagreb, Planinska ulica 29, diju sam
istovjetnost utvrdio uvidoem u osobnu iskaznicu broj 112793621 izdanu od PP Sesvete, a
oviastenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH, ---==-----
JAMAC PLATAC: Ivica Grani¢, 0IB:67222350908, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111074708 izdanu od PU Dubrovacko -
ATV aNSKE, ~ e oo o e
JAMAC PLATAC: Drinko Grani¢, OIB:28550460860, Zagreb, Voncinina 15, ¢iju sam istovjetnost

~ utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 103993333 izdanu od PU Zagrebacka, ------==~mmmmoumeen

podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu. ==----=m=e-mmmceeemoeeo oo
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Zaduznica, ispitao i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o
sadrZaju javnobiljeznickog akta. ----=-==emsmmemommeeo TN T
Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrSnog javnobiljeZnitkog akta ==----m-=-==memeommoeceo
Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proiziaze za njih i da to
odgovara njiovo] Volji. —-msmsmmm e

u iznosu od 125,00 kn.

BROJ: OV-7273/17
U Zagrebu 16.05.2017.
(éesnaestisvibnjadvijetisuéeisedamnaeste)

,,,, ~mmﬂmmmmrwa




Obrazac zaduinice — stranica 4.




Obrazac zadunice  siranica 1.

ZADUZNICA

BuZnik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: MAXIMUS d.o.0.
Sjediite/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb}, Ljudevita Gaja 2/A
Qi8: 28770993230
DAIJE SUGLASNOST
Da se radi naplate trazbine Vijerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PARTNER BANKA d.d. ZAGREB
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Voncinina 2
O1B: 71221608291

u iznosu odf1]: 200.600,00 EUR (dvjestotisuéaeura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju HNB-a na dan
placanja

uvecano zaf2l: redovnu kamatnu stopu od 5,90 % godiSnje, promjenjiva, naknade i sve trofkove sukladno ugovoru
/]

sa zateznom kamatom po stopi od{3]: prosjeéna kamatna stopa na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godine dana nefinancijskim trgovatkim drustvima izralunate 2a referentno razdoblje koje prethodi tekuéem
polugodistu uvedana za 5 (slovima: pet} postotnih poena, promjenjiva

a koja tece od dana dospijeCa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduinice na naplaty, do namirenja,
zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrianom u ovoj zaduZnici,
isptacuje vierovniku,

Vijerovnik je oviasSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traibine prilikom podnosenja zaduinice na naplatuy,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku | ima ulinak pravomocnog rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traibina po
raunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduinicy, istodobno kad i duinik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadriaju i
obliku ista s izjavom duinika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (U daljnjem tekstu: Agencija} dostavlja vierovnik s udincima dostave pravomocnog
sudskog riedenja o owrsi izravno, putem davatelja poltanskih usluga preporufenom postanskom podilikom s
povratnicom neposrednom dostavom ifi preko javaeg biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge
osobe, koje u tom sluaju stjeCu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz Clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin
propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traibine od duznika ili jamaca plataca, ili i od du¥nika i jamaca
plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova traibina nije u cijelosti namirena. U tom
¢e sluaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici s kojega je raduna napladen koji iznos trotkova, kamata i glavnice. Ako je
vierovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agenciia de
obavijestiti o tome duinika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati,

Isprave iz Elanka 214. stavka 1.1 2. Ovrdnog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temnelju kojih se moZe traiiti ovrha
protiv duZnika ilt jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljenik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduinice u
skladu s odredbom ¢lanka 50. stavak 2 Zakona o javnom biljeZnigtvy {(»Narodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98,,
16/07.175/09.)

Mjesto | datum izdavanja //,,M-'«Q,_t/zs duinika
et £.c5 Tl

Napomena: lznos traibine upisufe se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samq_\:»rojevi

a. R@iﬁ@/a 2a
ime [ datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

10000 Zagrots

{1} Upisati traZbinu u kunama il u kunama uz valutnu klauzulu il u stranoj valuti, brojkom i slovima
[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traibine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvedanjak

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduinice - stranica 2. -3

jamag platac: Tyrtka Ui skraCena tvrtka/naziv/ime i prezime: lvica Granid
Siediste/mjesto i adresa: Dubrovnik, Andrije Hebranga 7

O1B: 67222350308

SUGLASAN SAM
da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racunt kod banaka te da se novac s tih rafuna, u I
skiadu s mojom izjevom sadrianom u ovoj zaduinici, isplacuie vierovniku. % i"i t
i i
Mijesto | datum izdavanja: (pmﬁaﬁca piatea:
~_g I oL Qe AN ) L.
i
¥
!
“g{

Jamac piatac: Tvrtka di skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Drinko Grani¢
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Vondinina 15
0i8: 28550460860

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadu?nice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih raluna, u
skladu s mojom izjavom sadrianomu ovoj zaduZnici, isplaCuje vjerovaiku.

Mijeste i datum izdavanja: Potpis jamca,gé’fca:

WAL, # %5

Jamac platac: Turtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: g
Sjediste/mjesto { adresa:
o18:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
BRANKO JAKIC

Zelinska 3, Zagreb

Obrazac zaduZnice — stranica 3.

la, Javni biljeznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3
potvrdujem da su mi stranke:--------emeeemee

________________________________________________________________

DUZNIK: MAXIMUS d.o.o0., OIB:29770993230, MBS:080

~

” podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu, ---~-==eev-

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih u
;5 odgovara njihovoj volji. ---=----mmeceemeee-
i

u iznosu od 125,00 kn.

BROJ: OV-7274/17
U Zagrebu 16.05.2017.
(éesnaestisvibnjadvijetisuc’eisedamnaeste}

ima snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta ------=--coceeee-
Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga proiziaze za njih i da to

’

533130, Zagreb, Ljudevita Gaja 2/A,

| koju zastupa direktorica Lucija Brzica, Sesvete, Grad Zagreb, Planinska ulica 29, diju sam
stovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 112793621 izdanu od PP Sesvete, a
ovlastenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra RH, —--cmmuev

JAMAC PLATAC: Ivica Granié, OIB:67222350908, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, &iju sam
i Istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111074708 izdanu od PU Dubrovatko -
Ll neretvanska, --=---=-r-cwmomememme -
Fil JAMAC PLATAC: Drinko Grani¢, OIB:28550460860, Zagreb, Vonéinina 15, &iju sam istovjetnost
i utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 103993333 izdanu od PU Zagrebacka, ~~=-~=-cmeccmmem__

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: ZaduZnica, ispitao i utvrdio da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o
sadrZaju javnobiljeZnitkog akta. =-----=---=mvmceeoee_.__

pozorio da potvrdena privatna isprava

VNI BILJEZNIK

BRANKO JAKIC
e




GChrozae zaduinice — stranica 4.
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PARTNER BANKA d.d. ZAGREB, iz Zagreba (Grad Zagreb), Vondinina 2, OIB 71221608291 {(daije u
tekstu: Banka) koju zastupa Predsjednik Uprave Petar Repusic¢ - - -

i e - . R

MAXIMUS d.c.o0., Zagreb {Grad Zagreb), Ljudevita Gaja 2/A, OIB 29770993230 {u daljnjem tekstu: |
Protivnik osiguranja) koje zastupa direktor Lucija Brzicg---—- -------=--—- -

1 - -

DRINKO GRANIC, Zagreb, Vontinina 15, OIB 28550460860 (u daljnjem tekstu: I Protivnik
osiguranja) e e -

IVICA GRANIC, Dubrovnik, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, OIB 67222350908 (u daljnjem tekstu: Ili
Protivnik osiguranja)

DIANA BUTIGAN GRANIC, Dubrovnik, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, OIB 01208405406 (u
daljnjem tekstu: IV Protivnik osiguranja) koju temeljem specijalne punomodi zastupa lvica Grani¢ ---—--

zakljucuju slijededi -

SPORAZUM br. 0097-2017-120
0 ZASNIVANIU ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE)
-----=-=— -NA NEKRETNINI PROTIVNIKA OSIGURANJA RADI OSIGURANJA PLATEZA MIENICE- ———oeoeeee
- CIaNAK 1. =mmmrmmmmemmem e
1.1 Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da postoji trajbina Banke u iznosu od 260.000,00 EUR
{slovima: dvjesto Sezdeset tisuca eura) u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju HNB-a na
dan isplate, a s osnova mjenice predane Banci u skladu s Ugovorom o osiguranju trazbine br. 0097-
2017-120 od 06.04.2017. (slovima: Sesti travnja dvije tisute sedamnaeste godine).

1.2 Preslika u prethodnom stavku navedenog Ugovora o osiguranju trazbine i preslika mjenice
predane Banci temeljem tog ugovora prilog su ovog Sporazuma.

- - Clanak 2. -

2.1 Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je slijedeéa nekretnina s imena i viasnittva IV
Protivnika osiguranja prenesena u fiducijarno vlasniitvo KREDITNE UNIE DEPONENT, OIB:
81173233226 kako slijedi: -
- 20. suvlasnicki dio: 9074/159800 ETAZNO VLASNISTVO (E-20} dijela k.&.zem.br. 1141/1 Pa3njak,
k.€.ZGR.3406 Zgrada povrSine 813m2 povezano s vlasniétvom 1. stan povrsine 119,96 m2 sa
loggiama povrSine 8,29 m2 na prvom katu i u potkrovlju, kojem pripadaju tri parkirna mjesta
povrsine 37,78 m2 i Supa povrsine 8,68 m2 u podrumu, sve u kat.Cest.br.zgr. 3406, sve upisano u
zk.ul.br. 2912, k.0. 306410 Dubrovnik kod Opéinskog suda u Dubrovniku, zemljiSnoknjizni odjel
Dubrovnik,

uz zabiljeZbu pod posl.br. Z-7151/2016 Ugovor o kreditu br. Ov-6882/16 javnog biljeinika Andelka
Stani¢a iz Dubrovnika, uz zabiljeibu da je prijenos sa imena Butigan Grani¢ Diana izvrSen radi
osiguranja novCane trazbine u iznosu od 450.000,00 kn {&etiristo pedeset tisuca kunaj uz uvjete |
rokove navedene u predmetnom Sporazumu. ------ - - AT CT

2.2 IV Protivnik osiguranja za nekretninu iz stavka 1. ovog ¢lanka jamdi da zemlji$noknjiZno stanje
opisano u zemljiSnoknjiznom izvatku Cija je preslika prilog ovog Sporazuma, u pogledu viasnitva na




AL
nekretnini iz stavka 1. ovog Clanka, stvarnih prava koja terete nekretninu i svih upisa odgovara g’zg}hﬁih

SEAMJU U MBFAVIL == e et e e e et e L aynd b

= b s o fradike

2.3 Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da Ovrini zakon u clanku 319. stavak 1 predvidio da je

protivnik osiguranja ovlasten prenesenu nekretninu opteretiti hipotekom u korist nekog drugog @i

vierovnika, osim ako je zabrana opterecenja zabiljeZena u zemljisnoj knjizi, . it
- Clanak 3.

3.1 IV Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izrijekom dopusta da se u korist Banke kao Livi

prediagatelja osiguranja zasnuje zaloZno pravo (hipoteka) na nekretnini iz ¢lanka 2. stavak 1. ovog Eajt

Sporazuma radi osiguranja plateZa mjenice u iznosu od 260.000,00 EUR (slovima: dvjesto Sezdeset

tisu¢a eura} u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju HNB-a na dan isplate, a s osnova

mijenice predane Banci u skladu s Ugovorom o osiguranju trazbine br. 0097-2017-120 od 8.
06.04.2017, a koja mjenica dospijeva po videnju, a najkasnije do 31.12.2028. (slovima: trideset it
prvog prosinca dvije tisuce dvadeset osme godine}. ! i

k
3.2 IV Protivnik osiguranja potpisom ovog Sporazuma izri€ito | neopozivo dopusta da Banka kao ¢
predlagatelj osiguranja neposredno na temelju ovog Sporazuma, a bez ikakvih daljnjih pitanja i {

odobrenja upiSe u zemljisne knjige pravo zaloga (hipoteku} zasnovano ovim ¢lankom, na nekretnini
iz ¢lanka 2. stavak 1. ovog Sporazuma. --- en S

3.3 Banka se kao prediagatel} osiguranja, potpisom ovog Sporazuma obvezuje da Ce zatraZiti
uknjizbu brisanja zaloZnog prava (hipoteke} na predmetnoj nekretnini odmah nakon $to prestane
postajati trazbina Banke.

Clanak 4.
4.1. IV Protivnik osiguranja izrijekom pristaje da se, radi namirenja dospjele trazbine Banke iz
vrijednosti nekretnine iz Clanka 2. stavak 1. ovog Sporazuma, a nakon Sto javni biljeinik na ovaj
Sporazum stavi potvrdu ovr$nosti, neposredno na temelju ovog Sporazuma provede postupak
namirenja na nacin propisan zakonom.

Clanak 5.
5.1 IV Pretivnik osiguranja obvezuje se da ¢e nekretninu iz Clanka 2. stavak 1. ovog Sporazuma
koristiti paZnjom dobrog privrednika u skladu s njenom namjenom ne umanjujuéi joj vrijednost
preko mjere uobicajene zbog normaine uporabe nekretnine.

5.2 Protivnici osiguranja obvezuju se da, a sve dok postoji trazbina Banke neée mijenjati namjenu
nekretnine niti provoditi gradevinske zahvate {osim onih potrebnih za redovito odriavanje
nekretnine) bez prethodne pisane suglasnasti Banke niti ¢e nekretninu davati u najam ili zakup bez
prethodne pisane suglasnosti Banke.

5.3 Protivnici osiguranja obvezuju se da ¢e, a sve dok postoji traZbina, omoguditi Banci kontrolu
ispunjenja uvjeta opisanih u stavku 1. i 2. ovog Clanka.
- Clanak 6.
6.1 Strane u sporazumu su suglasne da ovaj Sporazum stupa na snagu kada ga solemnizira javni
biljeZnik. Selemnizirani sporazum se smatra ovrSnom ispravom.




Do

6.2 Strane u sporazumu su suglasne da e javni biljeZnik na zahtjev Banke, na ovaj Sporazum staviti
potvidir ovrSnosti ako je Banka uz zahtjev dostavila na uvid original mjenice, &ija je preslika prilog
avop Sporazuma, a na poledini koje je, po podnoSenju mjenice na naplatu o dospijetu, od strane
fanke domicilijata stavljena naznaka da mjenica nije naplacena ili je djelomi¢no naplacena. -<----emmo-

6.3 Strane u sporazumu su suglasne da je navedeno u prethodnom stavku ovog ¢lanka ;edtm uvjet
kaji mora biti ispunjen da bi se na ovaj Sporazum stavila potvrda ovr$nosti, —----—-—cemeeeueeee

e Clanak 7.----- -
Strane u sporazumu izrijekom utvrduju da je Banka ovlastena izabrati iz kojih sredstava osiguranja i
kojim redoslijedom e namirivati svoju dospjelu, a nepodmirenu trazbinu. -~

------- : Clanak 8. T —
8.1. IV Protivnik osiguranja se obvezuje da ¢e, a sve do trenutka dok postoji trazbina Banke, 0 svom
trosku osigurati nekretninu opisanu u ¢lanku 2. ovog Sporazuma kod osiguravajuceg druitva
prethodno prihvacenog od Banke i to protiv svih rizika koje pokriva osiguravatelj (od rizika Stete
koja moZe nastati na stvarima i od rizika Stete koja potjece od stvari a nanesena je treéima) i policu
osiguranja vinkulirati u korist Banke na godinu dana od trenutka potpisa ovog Sporazuma i
obnavljati osiguranje sve dok posto}i trazbina Banke.

8.2 Ukoliko obveze iz prethodnog stavka nisu uredno izmirene, Banka ¢e po primitku obavijesti od
strane osiguravajuéeg drustva izvrsiti plaanje i teretiti  Protivnika osiguranja. -—

8.3 Svi Protivnici osiguranja duZni su obavijestiti osiguravatelja i Banku u roku od 3 {tri} dana od
dana nastupa bilo kojeg osiguranog sludaja.

Clanak 9.
Svi Protivnici osiguranja izrijekom pristaju da se radi naplate dospjele traZbine Banke, a nakon §to
javni biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti, neposredno na temelju ovog Sporazuma
provede ovrha na njihovoj cjelokupnoj pokretnoj i nepokretnoj imovini. --

Clanak 10. -

10.1 Ovaj Sporazum predstavlja pravu volju strana u Sporazumu. Njegovim se potpisom iskljucuju
svi prethodni dogovori, usmeni ili pismeni, postignuti izmedu ugovornih strana glede predmeta
ovog pravnog posla. Ovaj pravni posao nema u vrijeme njegovog potpisivanja nikakvih usmenih
dodataka odnosno pisanih priloga osim onih koji su izri¢ito navedeni kao njegov sastavni dio.————---

10.2 Odredbe ovog pravnog posla mogu se izmijeniti samo uz SogtasnoSt svih ugovornih strana,
lzmjene moraju biti u pisanom obliku. Naknadne izmjene i dopune ovog Sporazuma moraju biti u
obliku javnobiljenickog akta ili u obliku solemnizirane privatne isprave. Pozivanje strana u
Sporazumu na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla nece proizvesti pravni
uCinak ako nisu napravljene u naprijed navedenom obliku.

10.3 Ako bi se za neku od odredbi ovog pravnog posla naknadno utvrdilo da je nitava, ta Cinjenica
nece imati uCinka na njegove ostale odredbe. Pravni posao u ¢jelini ostaje valjan s time da se strane
u Sporazumu obvezuju da Ce niStavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj moguéoj mijeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistava.——

------- \




————————————————————————————————————————— memmmmemeeeeeeo- Clanak 11. B
11.1 Strane u sporazumu suglasne su da Ce se dostava svih pismena temeljem ovog pravnog posla
vriiti iskljufivo na adrese strana u sporazumu navedene u zaglaviju ovog Sporazuma. Ukoliko strane
u sporazumu promjene adresu odnosno sjediste, duini su o tome pisano izvijestiti Banku u roku od
3 dana od izvrSene promjene. U tom Ce se sluaju dostava od trenutka primitka obavijesti vriiti na
novu adresu. Ukoliko strane u sporazumu ne obavijeste Banku o promijeni adrese, a dostavu ne bi

bilo moguce izvriiti iz bilo kojeg razloga, strane u sporazumu suglasno izjavijuju da Ce se smatrati da
je dostava uredno izvrSena predajom preporuéene posiljke na postu.

11.2 Strane u Sporazumu izrijekom pristaju da se njihov matiéni broj, {MB), matiéni broj gradana
{MBG) i osobni identifikacijski broj {OIB} koristi u svrhu provedbe upisa osiguranja u zemlbjiSnim
knjigama, temeljem ovog Sporazuma, i u svim drugim postupeima vezanim za ovaj Sporazum

Clanak 12.
Sve troskove vezane za solemnizaciju i provedbu ovog Sporazuma snosi | Protivnik osiguranja

Clanak 13.
U slucaju spora strane u Sporazumu ugovaraju nadleZnost suda u sjedistu Banke.-

Clanak 14.
Strane u Sporazumu potpisom ovog Sporazuma potvrduju da su ga procitale i razumijele te da, s
obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava, obveze i pravne

posljedice koja za njih iz njega proizlaze s obzirom na &injenicu da je ugovor solemniziran kod
javnog biljeZnika.

Clanak 15.
Ovaj sporazum se sklapa u 9 {devet} primjeraka, od kojih svaki ima snagu izvornika. Jedan primjerak
sporazuma ostaje u arhivi javnog biljeinika koji ga je solemnizirao, po jedan primjerak ide svakom

od Protivnika osiguranja, 3 {tri) primjerka zadrZava Banka, a 1 (jedan} se dostav!;a zemljisno
knjiznom odjelu nadleinog Opdinskog suda.

. . ----1J Zagrebu, 06.04.2017.godine
ammmeemm o SlOVIMA: §estog travnja dvije tisue sedamnaeste godine)
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% Ja, Javni biljeZznik BRANKO JAKIC iz Zagreba, Zelinska 3,

- potvrdujem da su mi StranKe: === mmm oo e
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
BRANKO JAKIC

Zelinska 3, Zagreb

I PROTIVNIK OSIGURANJA: MAXIMUS d.o.o., OIB:29770993230, MBS:080533130, Zagreb,
ljudevita Gaja 2/A, koju zastupa direktorica Lucija Brzica, Sesvete, Grad Zagreb, Planinska ulica
29, Ciju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 112793621 izdanu od PP
Sesvete, a ovlasStenje za zastupanje utvrdio sam uvidom u Internet stranice sudskog registra
R, o o o e e e e e
IT PROTIVNIK OSIGURANJA: Drinko Grani¢, OIB:28550460860, Zagreb, Vonéinina 15, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 103993333 izdanu od PU Zagrebadka, ------
IIT PROTIVNIK OSIGURANJA: Ivica Grani¢, OIB:67222350908, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7,
¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 111074708 izdanu od PU
Dubrovacko - neretvanska, —=---=======m == e
IV PROTIVNIK OSIGURANJA: Diana Butigan Granic, OIB:01208405406, Dubrovnik, Andrije
Hebranga 7, koju zastupa punomocnik Ivica Grani¢, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, &ju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u oscbnu iskaznicu broj 111074708 izdanu od PU Dubrovadko -
neretvanska, a ovlastenje za zastupanje uvidom u specijalnu punomo¢ od 10.05.2017.g.------~-
podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu. === --—-- - .

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: Sporazum br. 0097-2017-120 o zasnivanju
zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini Protivnika osiguranja radi osiguranja plateza
mjenice, ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZnickim
ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju javnobiljeznickog akta. ------=--m=mmmeeeeez
Sudionicima pravnog posla sam ispravu prolitao te ih upozoric da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrsnog javnobiljeZnitkog akta. Priloge nisam ¢itao jer sudionici to nisu zahtijevali. -~
Sudionici izjavljuju da prifivacaju pravne posljedice koje iz toga proiziaze za njih i da to
odgovara njihovoj volji. ---- . T e e e
Potvrduje se 9 (devet) primjeraka privatne isprave od kojih jedan ostaje u arhivi javnog
biljeZnika pod donjim poslovnim brojem.
Prilozi: :
1. Preslik mjenice, serija A 07943108 (nakon uvida u izvornik koji sam vratio sudionicima na
njihov zahtjev). ~--mrmmmm e e
2. Ugovor o osiguranju trazbine br, 0097-2017-120 od 06.04.2017.g., -~~~
3. Okvirni ugovor br, 0097-2017-120 od 06.04.2017.9., ~=——===mmm e
4. Isprint e-izvatka iz zemljiSne knjige Opéinskog suda u Dubrovniku, zk.ul, 2912, k.0. 306410,
Dubrovnik, - ,

5. Specijalna punomoc¢ Diane Butigan Grani¢ od 10.05.2017.q. ovierena po javnom biljeZniku
Andelku Stani¢u iz Dubrovnika, pod posl. brojem 0V-4796/2017, (u preslici, nakon uvida u
izvornik koji sam vratio sudionicima na njihov zahtjev). === m=mmmmm oo
JavnobiljeZnicka pristojba po Tbr.7 ZJP napladena u iznosu od 840,00 kn. Biljezi naljepljeni i
ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.

Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.12 st.1 PPIT zaratunata u iznosu od 2.275,00 kn. Zaralunat PDV
u iznosu od 568,75 kn.

BROJ: OV-7264/17 =

U Zagrebu 16.05.2017.
J@ NI BILJEZNIK
??NKO JAKIC/

(Sesnaestisvibnjadvijetisuceisedamnaeste)
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“Umjesto meni platite po naredbi IVICA GRANIC.
Dubrovnik, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7. OIB
67222350908 "

DRINKO GRANIC,
Zagreb, Vorcinina 1
OIB 285504608860

“Umjesto meni platite po naredbi DIANA BUTIGAN
GRANIC, Dubrovnik, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7,
OIB 01208405406,

IVICA GRANIC,

Dubrovnik, Dubrovnik, N\
Andrijé Hebranga 7,

O1B 6722350908

!\‘C:—\-—"‘”'\ ™

“Umjesto meni platite bo naredbi PARTNER BANKA
d.d. ZAGREB, Zagreb| Vonlinina 2."
Mijenica dana za zalog“(

DIANA BUTIGAN GRANIC,
Dubrowvnik, Dubrovnik,
Andrije Hebranga 7.

OB 012Q8405408 *
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PFARTNER BANKA d.d. ZAGREB, Zagreb, Voncinina 2, OIB 71221608291 (u dalinjem tekstu: Banka}
kuju zastupa Predsjednik Uprave Petar RepuSic

i
MAXIMUS d.0.0., Zagreb, Ljudevita Gaja 2/A, OIB 29770993230, koje zastupa direktor Lucija Brzica (u

daljniem tekstu: Komitent)
i
DRINKO GRANIC, Zagreb, Vonéinina 15, OIB 28550460860 (u daljnjem tekstu: | Jamac platac}

i
IVICA GRANIE, Dubrovnik, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, OIB 67222350908 {u daljinjem tekstu: li

lamac platac}
i
DIANA BUTIGAN GRANIC, Dubrovnik, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, OIB 01208405406 (u daljnjem

tekstu: il Jamac platac)

zakljuCuju slijedeci:
UGOVOR O OSIGURANJU TRAZBINE
br. 0097-2017-120

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu Banke, Komitenta i Jamaca plataca sklopljen
Okvirni ugovor br. 0097-2017-120 dana 06.04.2017. {slovima: Sestog travnja dvije tisue sedamnaeste

godine) {u daljnjem tekstu: Ugovor).
1.2. Preslika naprijed navedenog Ugovora kao i svi eventualno naknadno sklopljeni dodaci istom,

sastavni su dio ovog Ugovora o osiguranju trazbine.

Clanak 2.
Jamci platci potpisom oveg Ugovora o osiguranju trazbine pristupaju Komitentu kao jamci platci, te
se neopozivo obvezuju da ¢e, a u smislu odredbe élanka 111. stavak 3. Z0OO-a, na prvi poziv Banke i
bez odgadanja u cijelosti podmiriti sve nepodmirene i dospjele traZbine koje Banka ima prema
Komitentu temeljem Ugovora, kao i svih dodataka istom ili drugih ugovora koji ¢ine sastavni dio istog.
Ova ohveza Jamaca plataca je neopoziva sve dok postoje obveze prema Banci temeljem Ugovora.

Clanak 3.
3.1 Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Komitent, kao osiguranje za povrat iznosa koji Jamci
platci mogu umijesto njega platiti Banci, predac | Jamcu platcu kao remitentu viastitu trasiranu
mjenicy, s klauzulom bez protesta, te ga izrijekom ovlastio da ju moZe dalje indosirati odnosno dati za
zalog.
3.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je | Jamac platac tu mjenicu punim indosamentom prenio
na Il Jamca platca te ga izrijekom ovlastio da ju moZe dalje indosirati odnosno dati za zalog.
3.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Il Jamac platac tu mjenicu punim indosamentom prenio
na Hl Jamca platea te ga izrijekom ovlastio da ju moZe dalje indosirati odnosno dati za zalog.
3.4. Svaki Jamac platac avalirao je mjenicu za trasanta avalom stavljenim na licu mjenice.

Clanak 4.

4.1 Kao osiguranje za izvrSenje obveze preuzete u smislu odredbe Clanka 2. ovog Ugovora ©
osiguranju trazbine i Jamac platac je Banci punim zaloZnim indosamentom predao za zalog mjenicu
ovog sadriaja:

“U Zagrebu, 06.04.2017., 260.000,00 EUR po videnju, a najkasnije do 31.12.2028. platite za ovu
jedinu mjenicu po naredbi DRINKO GRANIC, Zagreb, Voncinina 15, OIB 28550460860, svotu od
dvjesto $ezdeset tisuéa Eura, u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju HNB na dan placanja,
vrijednost primljena u novcu i stavite je u racun: bez izvjeséa

Trasatu:
%
/4




Placanje: domicilijat PARTNER BANKA d.d. ZAGREB

Trasant: MAXIMUS d.o.0., Zagreb, Ljudevita Gaja 2/A, OIB 29770993230

Ispod naznake trasant je naziv, adresa te peéat i potpis ovlaitene osobe Komitenta.

Na licu mjenice je naznaka “Prihvadamo: za cijeli mjenicni iznos”, te naziv, adresa te pecat i potpis
ovlastene osobe Komitenta.

Na licu mjenice je naznaka “Bez protesta”. Ispod te naznake je naziv, adresa te pecat i potpis
ovlaitene osobe Komitenta.

Na licu mjenice je naznaka: “Per aval”. Ispod te naznake je ime, prezime i adresa te potpis | Jamca
platca.

Na licu mjenice je naznaka: “Per aval”. Ispod te naznake je ime, prezime i adresa te potpis Il Jamea
platca.

Na licu mjenice je naznaka: “Per aval”. Ispod te naznake ime, prezime i adresa te potpis Il Jamca
platca.

Na poledini mjenice su indosamenti avog sadriaja:

“Umjesto meni platite po naredbi IVICA GRANIC, Dubrovnik, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, OIB
67222350908 "

Ispod tog indasamenta je ime, prezime i adresa te potpis | Jamca platca.

“Umjesto meni platite po naredbi DIANA BUTIGAN GRANIC, Dubrovnik, Dubrovnik, Andrije
Hebranga 7, OI1B 01208405406,"

Ispod tog indosamenta je ime, prezime i adresa te potpis ll Jamca platca.

“Umjesto meni platite po naredbi Partner banka d.d. Zagreb, Zagreb, Vonéinina 2.

Mijenica dana za zalog”

Ispod tog indosamenta je ime, prezime i adresa te potpis it Jamca platca.

4.2 Ugovorne strane suglasno utvrduju da je mjenica dana za zalog Banci u skladu s odredbama
¢lanka 1146. Zakona o obveznim odnosima te odredbama &lanka 310. Zakona o viasniStvu i drugim
stvarnim pravima i odredbom clanka 18 Zakona o mjenici.

4.3 Preslika naprijed navedene mjenice sastavni je dio ovog Ugovora o osiguranju trasbine.

Clanak 5.

5.1 Komitent i Jamci platci jamé&e Banci da je imovina svakog od njih zasebno, dostatna da Banci
podmire trazbinu iz mjenice opisane u ¢lanku 4 ovog Ugovora o osiguranju trazbine, te se u smislu
odredbe €lanka 34 Zakona o viasniftvu i drugim stvarnim pravima obvezuju da je, a sve dok postoji
traZbina Banke po mjenici opisanoj u prethodnom ¢lanku, nece umanjiti toliko da ne bi mogli u svako
doba podmiriti Banci trazbinu iz te mjenice.
5.2 Ako mjenicni obveznici ne podmire traZbinu Banke koja proizlazi iz mjenice opisane u ¢lanku 4.
ovog Ugovora o osiguranju trazbine odmah &im ista bude podnesena na naplatu, obvezni su Banci
platiti i zakonske zatezne kamate tekuce ad podnosenja mjenice na naplatu pa sve do platefa kao i
sve trodkove.

Clanak 6,
6.1 Komitent i Jamci platci ovlaiéuju Banku da mjenicu opisanu u ¢lanky 4. ovog Ugovora o
osiguranju trabine, a u slucaju dospijeca traibine iz Ugovora opisanog u ¢lanku 1. ovog Ugovora, po
svojoj volji i bez ikakve daljnje dozvole ili suglasnosti Komitenta ili/i Jamaca plataca, utini dospjelom i
prije datuma koji je naveden u mjenici kao krajnji rok dospijeda mjenice.
6.2. Banka <e mjenicu uciniti dospjelom upucivanjem Komitentu poziva na iskup mjenice (kao
izdavatelju i akceptantu mjenice) u kojem ¢e Banka po svojoj volji naznaditi dan kada mjenica
dospijeva, te pozvati Komitenta da iskupi mjenicu uplatom duinog iznosa.
6.3. Poziv za iskup mijenice biti ce upucen Kamitentu brzojavom na adresu naznalenu u ovom
Ugovoru, a smatrat ¢e se uruen danom predaje brzojava posti, a sa &ime su sve ugovorne strane
suglasne.
6.4. Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlastena na dan dospijeéa mjenice naveden u brzojavu
odnosno slijedeca dva radna dana koja slijede nakon dospijeda podnijeti mjenicu iz ¢lanka 4. ovog

Ugovora o gsigurarybi@e{ga naplatu kod Banke koja je navedena kao do icilijat na mjenici. Uny
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slu¢aju da Komitent nije osigurao pokrice za naplatu mjenice, odnosno u sluCaju da ratun Komitenta
nije uopée otvoren kod domicilijata ili je u meduvremenu zatvoren, Banka je pvlastena nakon
pokuSaja naplate mjenice kod Banke domicilijata, odmah zatraZiti klauzulu ovrSnosti i pokrenuti
radnje za prisilnu naplatu predmetne mjenice, s gime su Komitent i Jamci platci suglasni.

Clanak 7.

Banka se potpisom ovog Ugovora o osiguranju trazbine obvezuje da Ce vratiti mjenicu opisanu u
odredbi ¢lanka 4 ovog Ugovora o osiguranju trazbine nakon ito prestane traZbina Banke osigurana
davanjem za zalog te mjenice.

Clanak 8.

8.1 Komitent i Jamci platci potpisom ovog Ugovora o osiguranju trazbine izrijekom ovlad¢uju Banku da
u smislu Zakona o platnom prometu naloZi izravno tere¢enje bilo kojeg njihovog raluna radi
podmirenja dospjele trazbine.

8.2 Komitent i Jamci platci se obvezuju da ¢e na zahtjev Banke sklopiti sporazum o zasnivanju
hipoteke na nekretninama temeljem kojeg ¢e se u korist Banke, a pod uvjetima iz tog sporazuma,
osigurati plateZ iznosa koji duguju Banci po mjenici opisanoj u ¢lanku 4. ovog Ugovora o osiguranju
trazbine.

8.3 Komitent i Jamci platci se obvezuju da ¢e na zahtjev Banke odmah po pisanom pozivu predati,
odnosno staviti na raspolaganje Banci i druge instrumente osiguranja pla¢anja, a narocito sukladno
varecem Ovrénim zakonom izdanu i javnobiljeZnicki potvrdenu:

R/

& zadugnicu (suglasnost o zapljeni ratuna)

< suglasnost o zapljeni place i drugih primanja

8.4 Ako se za vrijeme trajanja ovog Ugovora o osiguranju trazbine propisima ili Odiukom Banke uvedu
novi instrumenti osiguranja pladanja, Komitent i Jamci platci se obvezuju, na zahtjev Banke, odmah
po pisanom pozivu predati, odnosno staviti na raspolaganje Banci I takve instrumente. Banka moie
naknadno, sve do podmirenja traibine po mjenici opisanoj u glanku 4. ovog Ugovora o osiguranju
traibine, zahtijevati od Komitenta i Jamaca plataca i druge instrumente osiguranja placanja.

8.5 Komitet i Jamci platci se obvezuju iskoristene instrumente osiguranja zamijeniti novima na prvi
poziv Banke.

Clanak 9.

Komitent i svaki Jamac platac oviad¢uju Banku da ispuni bilo koju bianco mjenicu koja joj je predana i
to na iznos koji Komitent po bilo kojoj osnovi duguje Banci u trenutku ispunjavanja te mjenice, po
svojoj volji popuni preostale bitne sastojke mjenice, po svojoj je volji domicilira i po svoijoj volji
popuni indosamente te je podnese na naplatu.

Clanak 10.

10.1 Komitent i svaki Jamac platac ovlad¢uju Banku da, a ukoliko ne plate mjenicu opisanu u Clanku 4.
odnosno bilo koju naknadno popunjenu bianco mjenicu opisanu u ¢lanku 9. ovog Ugovora o
osiguranju trazbine, pridrZi sva sredstva koje Komitent i Jamci platci drze na svojim raunima kod
Banke bilo "a’vista", bilo po namjenski ili nenamjenski orofenim depozitima ili po drugim osnovama,
sve do potpunog namirenja trazbine Banke.

10.2 Ugovorne strane izrijekom utvrduju da je Banka ovlaétena izabrati iz kojih sredstava osiguranja,

kojim redoslijedom, te od koga ¢e namirivati svoju dospjelu, a nepodmirenu traZbinu.

Clanak 11.

11.1 Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom o osiguranju trazbine, vrijede odredbe Opcih uvjeta i
drugih opéih akata Banke, odnosno vazedi propisi.
11.2 Ako se u razdoblju u kojem su medusobni odnosi ugovornih strana uredeni u skladu s

odredbama ovog Ugovora o osiguranju t/naibiag izmijene propisi ili op¢i akti Banke, Komitent i Jamci
- I ‘

-
o

/i
d D SN
re /;f‘ /f e "i{ o ;
P H o e ’
{ , i
!

-3-

¢ L
/ i



ZA KOMHTENTA .
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platci se obvezuju postupati po nastalim promjenama iz tih akata, odnosno u skladu s izmijenjenim
propisima.

11.3 Potpisom ovog Ugovora o osiguranju trazbine Komitent i Jamci platci potvrduju da su upoznati s
Opcim uvjetima poslovanja Banke i prihvacaju sve njihove eventualne naknadne izmjene ili dopune.

Clanak 12.

12.1 Ovaj Ugovor o osiguranju trazbine predstavlja pravu volju ugovornih strana. Njegovim se
potpisom iskljuCuju svi prethodni dogovori, usmeni ili pismeni, postignuti izmedu ugovornih strana
glede predmeta ovog pravnog posla. Ovaj pravni posao nema u vrijeme njegovog potpisivanja
nikakvih usmenih dodataka odnosno pisanih priloga osim onih koji su izriCito navedeni kao njegov
sastavni dio.

12.2 Odredbe ovog pravnog posla mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovornih strana.
lzmjene moraju biti u pisanom obliku. Pozivanje ugovornih strana na naknadne izmjene bilo koje od
odredbi ovog pravnog posla neée proizvesti pravni ucinak ako nisu napravijene u naprijed
navedenom obliku.

12.3 Ako bi se za neku od odredbi ovog pravnog posla naknadno utvrdilo da je nistava, ta Cinjenica

nece imati uCinka na njegove ostale odredbe. Pravni posac u cjelini ostaje valjan s time da se

ugovorne strane obvezuju da ¢e niStavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvedoj mogudoj

mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je niStava.
Clanak 13.

U sluCaju spora ugovorne strane ugovaraju nadieZnost suda u sjedistu Banke.

Clanak 14.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora o osiguranju trazbine potvrduju da su ga procitale i
razumjele te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava,
obveze i pravne posljedice koja za njih iz njega proiziaze.

Clanak 15.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e Banka dobiti 4 (slovima: Cetiri), a svaka preostala stranka po 1
{slovima: jedan} primjerak ovog Ugovora o osiguranju trazbine.

U Zagrebu, 06.04.2017.
{slovima: Sestog travnja dvije tisuCe sedamnaeste godine)
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PARTNER BANKA d.d. ZAGREB

PARTNER BANKA d.d. ZAGREB, Zagreb, Vonéinina 2, MB 3726177, OIB 71221608291 (u dalinjem
tekstu: Banka)

i

MAXIMUS d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Ljudevita Gaja 2/A, MB 1993542, OB 29770993230 (u
dalinjem tekstu: Komitent)

¥m

zakljuCuju

OKVIRNI UGOVOR
BROJ 0097-2017-120

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka moZe Komitentu, u vremenskom razdoblju od 10 (deset)
godina od dana sklapanja ovog Okvirnog ugovora, po posebnoj odluci Banke, temeljem procjene boniteta
Komitenta, odobravati kredite, izdavati garancije i otvarati akreditive odnosno s Komitentom skiapati i
druge pravne poslove koji su predmet bankarskog postovanja.

1.2.  Ukupan iznos odobrenih kredita, izdanih garancija i otvorenih akreditiva, odnosno sredstava plasiranih
Komitentu ili po njegovom nalogu, temeljem bile kojeg pravnog posla koji proiziazi iz ovog Okvirnog
ugovora ili je sastavni dic ovog Okvirnog ugovora, neCe premasiti kunsku protuvrijednost iznosa od
200.000,00 EUR (slovima: dvjestotisuéaeura} obraCunato po srednjem teCaju Hrvatske narodne banke
na dan placanja.

1.3. Pajedinaéni plasmani iz stavka 1. ovog Clanka mogu se odobravati u kunama, devizama ili uz valutnu
klauzulu.

14. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sastavni dio ovog Okvirnog ugovora i ranije zakljuCeni pravni
posfovi izmedu Komitenta i Banke za koje ugovorne strane dodatkom (aneksom) svakom takvom
pojedinom pravnom poslu utvrde da Ce biti sastavni dio ovog Okvirnog ugovora. Ugovorne strane
suglasno Ge takvim dodatkom pravnom postu utvrdifi da instrumenti osiguranja (zaloZna prava, fiducijarno
viasnistvo) koje Banka ima temeljem ovog Okvirnog ugovora vrijede i za osiguranje potraZivanja temeljem
tih ranije zakljuGenih i realiziranih pravnih poslova.

Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane su suglasne da e Komitent podnositi poseban zahtjev Banci kojim ¢e od Banke zatraZiti
. da s njim zakljui pojedini pravni posao naveden u &lanku 1. stavak 1. ovog Okvirnog ugovora (u daljnjem
tekstu: Poseban ugovor).

2.2. Banka ¢e razmotriti svaki pojedini zahtjev Komitenta za odobravanje kredita, otvaranje akreditiva i
izdavanje garancije, odnosno sklapanje nekog drugog pravnog posla koji je predmet bankarskog
poslovanja i o tome donijeti konkretnu odluku sa svim uvjetima.

2.3. U slugaju privadanja, bilo u cijelosti bilo djelomitno, zahfjeva Komitenta za odobravanje kredifa,
izdavanje garancije, otvaranje akreditiva, odnosno sklapanje nekog drugog pravnog posta temeljem ovog
Okvirnog ugovora, Banka i Komitent Ce zakijuCiti Poseban ugovor na koji ¢e se izravno primjenjivati |
odredbe ovog Okvirnog ugovora i to u cnom dijelu kofi nije izriCito reguliran tim Posebnim ugovoram.
Svaki takav Poseban ugovor ini sastavni dio ovog Okvirmog ugovora.

24. Ovaj Okvirni ugovor ne iskljuéuje moguénost da se izmedu Banke i Komitenta zakljuCuju odnosno da su
ranije zakljudeni i drugi ugovori odnosno drugi pravni poslovi koji prelaze iznos naveden u Clanku 1.
stavak 2. ovog Okvirnog ugovora, te da se isti veZu uz ovaj Okvirni ugovor i time gine njegov sastavni dio.
ZakliuGenje takvih ugovora odnosno drugih pravnih poslova biti ce moguce pod uvietom da ih je Banka
odobrila i pod daljnjim uvietom da za svaki od tih ugovora Komitent daje Banci odgovarajuce instrumente
osiguranja, y

Clanak 3.

3.1. Komitent se odriée prava postavijanja zahijeva Banci za naknadu bilo kakve Stete koju eventualno trpi u
sluéaju da Banka odbije neki od njegovih zahtjeva opisanih u Clanku 2. ovog Okvirnog ugovora.

Clanak 4.

4.1. Ovim se Okvirnim ugovorom utvrduju uvjeti koji moraju biti ispunjeni da bi se smatralo da je Komitent u
zaka3njenju s ispunjenjem svih ili samo nekih od obveza preuzetih sklapanjem bilo kojeg Posebnog
ugovora, uvjeti pod kojima Banka ima pravo uginiti sve ili samo neke obveze Komitenta dospjelima, te
uvjeti koji moraju biti ispunjeni da se izmjene odredbe ovog Okvirnog ugovora.
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4.2.

5.1.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

Ovim se Okvirnim ugovorom nadalje utvrduje nacin na koji ¢e Banka obavjestavati Komitenta te uvjeti ko
moraju biti ispunjeni da bi se smatralo da je obavijest uredno dostavijena Komitentu.

Komitent se obvezuje da ¢e tijekom frajanja ovog Okvirnog ugovora:

Clanak 5.

na vrijeme izroirivati sve svoje nov&ane obveze prema Banci

pravodobno izvjeStavati Banku o svim kreditima ili zaduZenjima kod drugih banaka odnosno kreditora
ili zajmodavaca, fe o svim eventuaino upisanim zaloZnim pravima na imovini ili o prijenosu prava
viasnistva radi osiguranja i prijenosu prava Komitenta u korist trecih osoba do kojih je doslo u skladu
s vaZecim odredbama OvrSnog zakona,

voditi uredno i aZurno knjigovodstvo,

izvjeStavati Banku o promjeni adrese sjedista odnosno o svim promjenama &injenica koje se upisuju
odnosno mijenjaju u sudskom registru, kartonu deponiranih potpisa kod Banke ili u nekom drugom
nadieznom registru odnosno financijskoj instituciji i to u roku od 8 (osam) dana od podnoSenja

prijedloga odnosno zahtjeva za promjenu,

¢ u vremenskom razdoblju od zakljuenja ovog Okvimog ugovora pa sve do potpunog namirenja
fraZbina koje Banka ima temeliem ovog odnosno bilo kojeg Posebnog ugovora, omogudéiti Banci da u

bilo koje vrijeme pregleda zalihe roba, poslovne knjige i financijsko poslovanje Komitenta,

¢ sve dok postoji bilo koje potraZivanje Banke koje slijedi iz bilo kojeg pravnog posla zakljuSenog
izmedu Banke i Komitenta kunsko i devizno poslovanje obavijati preko raduna otvorenih kod Banke
kako je to Posebnim ugovorom predvideno.

Clanak 6.

Banka ima pravo, po svom izboru, uciniti dospjelim samo neke ili sve svoje traZbine prema Komitentu
nastale temeljem bilo kojeg Posebnog ugovora i prije dospije¢a u skladu s odredbama ovog odnosno
svakog Posebnag ugovora, a narodito:

6.1.1. ako Komitent ne udovolji bilo kojoj obvezi preuzetoj na temelju ovog Okvirnog ugovora, odnosno
bilo kojeg Posebnog ugovora ili ako Komitent kasni s ispunjenjem istih

6.1.2. ako Komitent tijekom trajanja ovog Okvirnog ugovora raskine ugovore o otvaranju raduna za
obavljanje platnog prometa preko Banke

6.1.3. ako dode do blokade ratuna Komitenta u razdoblju kada Banka ima dospjelu trazbinu prema
Komitentu

6.1.4. ako su nastupili uvjeti iz élanka 364. Zakona o obveznim odnosima

6.1.5. ako se sredstva koja je Banka plasirala temeljem bilo kojeg Posebnog ugovora ne Kkoriste za
odobrene namjene.

U slucajevima iz stavka 1. ovog ¢lanka, smatrat ¢e se da je Komitent u zakasnjenje s ispunjenjem obveza
odnosno do neispunjenja neke obveze doSao svojom krivajom.

U slucaju dospjelosti dugovanja do koje je doslo u skladu s odredbom ovog &lanka, Banka ima pravo
odmah zahtijevati naplatu dospjelog dugovanja (trazbine) zajedno s kamatama i tro§kovima.

Komitent je duZan Banci vratiti cjelokupno dospjelo dugovanje (trazbinu) u roku od 8 {osam) dana od dana
postavijanja zahfjeva za povrat dospjelog dugovania (trazbine). Zahtjev Banke mora biti u pisanom obliku.

Komilent je suglasan da Banka ima pravo visinu i dospjelost svih trazbina Komitenta temeljem ovog
Okvirnog ugovora i bilo kojeg Posebnog ugovora i naknadno utvrditi na temelju izvoda.iz svojih poslovnih
knjiga.

Clanak 7.
Ugovorne strane izrijekom utvrduju da Banka ima pravo pod uvjetima iz Glanka 6. ovog Okvirnog ugovora
prijevremenao proglasiti dospjelima:

7.1.1. obvezu Komitenta za povrat iznosa koji je isplacen Komitentu ifi placen po nalegu Komitenta, te
placanje svih naknada, troSkova i kamata koje je Komitent bio duZan podmiriti Banci u skiadu s
cbvezama preuzetim temeljem bilo kojeg Posebnog ugovora koji &ini sastavni dio ovog Okvirnog
ugovora. ,

7.1.2. obvezu Komitenta za polaganje pokrica Banci za placanja iz otvorenih neopozivih akreditiva i po

izdanim neopozivim garancijama (bilo protestiranim ili ne) koji su otvoreni / izdane temeliem
Posebnih ugovora.

7.1.3. orofena sredstva u svrhu osiguranja potraZivanja po pojedinom Posebnom ugovoru.

Iznose koji su poloZeni odnosno uplaceni u skladu s odredbom stavka 1. toéka 2. i 3. ovog clanka, Banka
Ce twretirali kao oroCene namjenske depozite zaloZene temeliem odredaba Zakona o financijskom
osiguranju, a Komitent je suglasan da ih Banka moZe s prvenstvenim pravom namirenja koristiti u svrhu
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zatvaranja svih dospjelih obveza preuzetih temeljiem Posebnih ugovora koji su sastavni dio ovog Okvirnog
ugovora uvecanih za troskove i naknade Banke.

Clanak 8.

Ugovorne strane su suglasne da se bilo kakve obavijesti temeljem ovog Okvimog ugovora odnosno
temelfiem bilo kojeg Posebnog ugovora Komitentu dostavijaju na adresu iz ovog Okvirnog ugovora, a
ukeliko to ne bi bilo mogude zbog toga Sto Komitent nije Banku izvijestio o promjeni adrese sukladno
Glanku 5. tocka 4. oveg Okvirnog ugovora ili iz bilo kojeg drugog razioga, smatrat ¢e se da je dostava
izvréena na dan kada je Banka uputila Komitentu obavijest putem preporucene poste.

Clanak 9.

Komitent se obvezuje radi osiguranja placanja iznosa odredenog Clankom 1. stavak 2 ovog Okvirnog
ugovora, uveéanog za kamate, naknade i troSkove, na zahtjev Banke, sklopiti odnosno solemnizirati kod
javnog biljeZnika:

9.1.1. Ugovor o osiguranju traZbine temeljem kojeg ¢e Banci predati mjenicu na iznos od 260.000,00
EUR (slovima: dvjestodezdesettisucaeura) u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju
Hrvatske narodne banke na dan plaéania, te po potrebi osigurati pristupanje jednog ili viSe jamaca
plataca koji ée se u skladu s odredbom Clanka 111. stavak 3. Zakona o obveznim odnosima
obvezati da ée osigurati plateZ iznosa koji Komitent duguje odnosno moZe dugovati Banci temeljem
ovog Okvimog ugovora odnosno bilo kojeg Posebnog ugovora i

9.1.2. Sporazum o zasnivanju zaloZnog prava radi osiguranja plateZa mjenice opisane u prethodnoj tocki,
predmet kojeg ¢e biti sfjedeée nekretnine:
- 20. suviasnicki dio: 8074/159800 ETAZNO VLASNISTVO (E-20) dijela k.&.zem.br. 1141/1 Padnjak,
k.6.ZGR.3406 Zgrada povrsine 813m2 povezano s viasniStvom 1. stan powrSine 119,96 m2 sa
loggiama povriine 8,29 m2 na prvom katu i u potkroviju, kojem pripadaju tri parkima mjesta povrsine
37,78 m2 i $upa povrSine 8,68 m2 u podrumuy, sve u kat.Cest.br.zgr. 3408, sve upisanc u zk.ulbr.
2912, k.0. 306410 Dubrovnik kod Op¢inskog suda u Dubrovniku, zemljiSnoknjizni odje! Dubrovnik,

odnosno predati ifili staviti na raspolaganje Banci i druge instrumente osiguranja pla¢anja po potrebi.

Ukoliko tijekom trajanja ovog Okvirnog ugovora budu propisima ili Odiukom Banke uz instrumente
osiguranja koji su posebno ugovoreni prilikom zakljuéenja Ugovora o osiguranju trazbine odnosno
Posebnih ugovora, uvedeni novi instrumenti osiguranja placanja, Komitent se obvezuje, na zahtjev Banke,
odmah po pisanom pozivu predati, odnosno staviti na raspolaganje Banci i takve instrumente. Banka
takoder moZe naknadno, sve do konaéne ofplate iznosa dugovanog temeljem bilo kojeg od Posebnih
ugovora, uz instrumente osiguranja placanja koji su ugovoreni prilikom zakljuCivanja Posebnih ugovora
zahtijevati od Komitenta i druge instrumente osiguranja placanja, a Komitent se obvezuje iskoriStene
instrumente osiguranja zamijeniti novima na prvi poziv Banke.

Banka je oviaStena tijlekom trajanja ovog Okvirnog ugovora odnosno bilo kojeg Posebnog ugovora koji je
sastavni dio ovog Okvirnog ugovora zatraziti od Komitenta, na njegov troSak, dostavu nove procjene
odnosno reevaluaciju postojece procjene svakog pojedinog instrumenta osiguranja opisanog u stavku 1.
ovog &lanka. Ukoliko Komitent tu obvezu ne izvr$i, Banka je ovlastena ishoditi novu procjenu odnosno
reevaluaciju postojeée i za sve troSkove teretiti Komitenta. Banka je oviaStena zatraZili nove procjene
odnosno reevaluaciju postojeéih prociena u skladu s podzakonskim aktima Hrvatske narodne banke
odnosno opdim aktima Banke koji propisuju uCestalost procjenjivanja instrumenata osiguranja.

Komitent se obvezuje da ée na zahtjev Banke sklopiti bito koji pravni posao opisan u stavku 2. ovog
Glanka i to u obiiku | pod uvjetima koji su predioZeni od strane Banke.

Clanak 10.

Ugovorne strane izrijekom utvrduju da je Banka oviadtena izabrati iz kojib sredstava osiguranja, kojim
redoslijedom te od koga ée namirivati svoju dospjelu, a nepodmirenu trazbinu.

Ugoverne strane nadalje izrijekom utvréuju da je Banka, u skladu s pozitivnim propisima, oviastena
namirivati svoju dospjelu, a nepodmirenu frazbinu izvansudskim putem.

Potpisom ovog Okvimog ugovora Komitent neopozivo oviaS€uje Banku da sva dospjela potraZivanja
temeliem ovog Okvirnog ugovora, odnosno svakog Posebnog ugovora koji je sastavni dio ovog Okvirnog
ugovora naplali na teret svih njegovih ratuna koji se vode u Banci.

Clanak 11.

. Za sve ono §to nije regulirano ovim Okvirnim ugovorom, viijede odredbe Opcih uvjeta poslovanja Banke,

Odluke i drugt op¢i akili Banke, odnosno vaZzedi propisi.

. Potpisom ovog Okvirnog ugovora Komitent potvrduje da je upoznat s Opcim uvjetima poslovanja Banke i

svim relevantnim Odlukama primjenjivim na ovaj Okvirni ugovq\r te izrijekom prihvaéa da se i sve
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eventualne izmjene i dopune Opéih uvjeta poslovanja i ostalih opcih akata Banke automatski primjenjuju

Hiiatu
na ovaj Okvirni ugovor. i;:l gu
Clanak 12.
12.1. Komitent moZe traziti raskid ovog Okvirnog ugovora prije proteka roka iz &lanka 1. stavak 1. ovog fyicar
Okvirnog ugovora samo pod uvjetom da prema Banci nema nikakvih obveza s osnove ovog i bilo kojeg
Posebnog ugovora, odnosno temeljem bilo kojeg drugog ugovora zakljuCenog s Bankom. {ubr

. - Heabt
Clanak 13.

13.1. Ovaj Okvirni ugovor predstavija pravu volju ugovornih strana. Njegovim se poipisom iskljucuju svi
eventualni prethodni dogovori, usmeni li pismeni, postignuti izmedu ugovornih strana glede predmeta
ovog Okvirnog ugovora. Ovaj Okvirni ugovor nema u trenutku pofpisivanja nikakvih usmenih dodataka
odnosno pisanih priloga osim onih koji su izricito navedeni kao njegov sastavni dio.

13.2. Odredbe ovog Okvirnog ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovornih strana. lzmjene
moraju biti u pisanom obliku, Pozivanje ugovornih strana na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog
pravnog posla nece proizvesti pravni udinak ukoliko izmjene nisu napravijene u naprifed navedenom
obliku.

13.3. Ako bi se za neku od odredbi ovog Okvirnog ugovora naknadno utvrdilo da je nistava, ta &injenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Okvirnog ugovora. Okvirni ugovor u cjelini ostaje valjan, s tim da se

ugovorne strane obvezuju da ée nidtavu odredby zamijeniti valjanom, koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistava.

Clanak 14. i
14.1. U slu¢aju spora ugovorne sirane ugovaraju nadleZnost stvarno nadieZnog suda u sjedistu Banke.
Clanak 15.

15.1. Potpisom ovog Okvirnog ugovora Komitent potwrduje da je suglasan da Banka Koristi njegov MBS
odnosno MBG, OIB, kao i osobne i druge podatke za viastite evidencije, kao i u razmjeni podataka, te
izjavljuje da je upoznat s ovlastenjem Banke za prikupljanje i prijenos podataka iz kreditnog odnosa Banke

Clanak 16.

16.1. Ugovorne strane potpisom ovog OkKvirnog ugovora polvrduju da su isti procitale i razumjele te da
prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

Clanak 17,

17.1. Ovaj Okvirni ugovor sastavijen je u 9 (devet) istovjetnih primjeraka.

U Zagrebu, 06.04.2017. godine é
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genjuji
. Pristupam ovom Ugovoru kao Jamac platac i u tu svrhu potpisujem Ugovor i instrumente

gsiguranja:

Drinko Granié¢

e

ovog . -
Kojeg tvica Grani¢
Bubrovnik, Andrije Zagreb,
Hebranga 7 Voncinina 15
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& KA HRVATSKA
wki sud # Dubrovaiku
JISNOKNJIZNI ODJEL PUBROVNIK
#a dan: 15.05.2017. 23:32 Verificirant ZK uloZak

turska opdina: 306410, DUBROVNIK Brej ZK uloska: 2912

zadnjeg dnevnika: Z-7151/2016 ETAZNO VLASNISTVO S ODREPENIM OMJERIMA

vne plombe:
' IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

EBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 20 (OSTALO KAO NEPOTREBNO
STAVLJENO)

2.1 Pod posl. br. Z-677/69 zabiljeZeno je da nekrentnine u ovom zk. tijelu imaju svojstvo spomenika kulture.

Zaprimljeno 19.12.2012. broj Z-6506/12

i A
{ Posjedovnica
1 PRVI ODJELJAK
Broj Povriina
Rbr. zemljiSta A Oznaka zemljiSta Primjedba
(kat. jutro | &hy m
L Cestice)
! 1141/1 PASNJAK
i ZGR. ZGRADA 813
i 3406
{ UKUPNO: 813
DRUGI ODJELJAK
f Rbr. SadrZaj upisa Primjedba

Na temelju &L 116. Zakona o izmjenama i dopunama zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN 90/2011),
zabiljezuje se da je za zgradu upisanu u A 1 (jedan) katastarske oznake kat. &est. br. zgr. 3406 priloZeno
Uvjerenje za uporabu gradevine klasa: 361-05/08-01/08 Upravnog odjela za izdavanje i provedbu
dokumenata prostomog uredenia i gradnje Grada Dubrovnika od dana 07. travija 2008. godine

3.1

B
Viastovnica

Rbr. Sadriaj upisa Primjedba
20. Suvlasnicki dio: 9074/159800 ETAZNO VLASNISTVO (-20)

L. Stan povriine 119,96 m2 sa logpinnn povesine 8,29 m2 na prvem katu i u potkrovlju, kojem pripadaju tri
parkirna mjesta povrine 37,78 m2 i Supa povrSine §,68 m2 u podrumu, sve u kat. fest. br. zgr. 3406

KREDITNA UNIJA DEPONENT , OIB: 81173233226, ZAGREB, TRG N.§. ZRINSKOG 1

20.2  Zaprimljeno 01 820164 pod brojem Z-7151/2016

ZABILIEZBA, UGOVOR O KREDITU BR. OV-6882/16 JAVNOG BILIEZNIKA ANDELKA
STANICA IZ DUBROVNIKA 29.07.201 G, uz zabiljeZbu da je prijenos sa imena Butigan Grani¢ Diana
OIB 01208405406 izvrien radi axigaranfa novéane trabine u iznosu od 450.000,00 KN-a uz uvijete i
rokove navedenc u predimetoos Spetmaanm,
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1ZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK foZak
Broj ZX ulofka: 2912

sastarska opéina: 386410, PUBROVNIK )
ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA

HEBNI IZVADAK
C

Teretovnica
Iznos Primjedba

SadrZaj upisa

fa nemal
%{vrdnje se da ovaj izvadak odgevara stanju zemijiSne knjige na datum 15.05.2017.
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SPECIJALNA PUNOMOC

Ovime ja, Diana Butigan Grani¢ iz Dubrovnika, Dubrovnik, Andrije Hebranga 7, OIB:
01208405406, ovlaS¢ujem svog supruga Ivicu Grani¢, iz Dubrovnika, Dubrovnik, Andrije
Hebranga 7, OIB: 67222350908 da u moje ime i za moj racun sa Partner bankom d.d.
Zagreb, OIB 71221608291 potpise i javnobiljeznicki solemnizira Sporazum br. 0097-2017-
120 o zasnivanju zaloinog prava (hipoteke} na nekretnini protivnika osiguranja radi
osiguranja plateZa mjenice;

kojim Sporazumom, sa sadrzajem kojeg sam upoznata, ja kao IV Protivnik osiguranja, u
svojstvu jamca platca i kao vlasnik slijedede nekretnine koju sam radi osiguranja prenijela u
fiducijarno viasnistvo KREDITNE UNHE DEPONENT, QiB: 81173233226;

- 20. suvlasnicki dio: 9074/159800 ETAZNO VLASNISTVO (E-20) dijela k.€.zem.br. 1141/1
Pasnjak, k.C.ZGR.3406 Zgrada povrsine 813m2 povezano s vlasnistvom 1. stan povriine
119,96 m2 sa loggiama povrsine 8,29 m2 na prvom katu i u potkrovlju, kojem pripadaju tri
parkirna mjesta povrsine 37,78 m2 i Supa povrsine 8,68 mZ u podrumu, sve u
kat.cest.br.zgr. 3406, sve upisano u zk.ul.br. 2912, k.o. 306410 Dubrovnik kod Op¢inskog
suda u Dubrovniku, zemijiSnoknjiZni odjel Dubrovnik,

uz zabiljeZbu pod posl.br. Z-7151/2016 Ugovor o kreditu br. Ov-6882/16 javnog biljeZnika
Andelka Stanica iz Dubrovnika, uz zabiljeZzbu da je prijenos sa imena Butigan Grani¢ Diana
izvrSen radi osiguranja novCane traZbine u iznosu od 450.000,00 kn (Cetiristo pedeset tisuéa
kuna} uz uvjete i rokove navedene u predmetnom Sporazumu.

izricito dozvoljavam da se na gore opisanoj nekretnini upiSe zaloZno pravo (hipoteka) u
korist Partner Banke d.d. Zagreb, OIB 71221608291, a radi osiguranja trazbine iz mjenice
izdavatelja MAXIMUS d.o.o iz Zagreba, OIB: 297709932320, na kojoj je mjenici moj potpis
u svojstvu avalista i indosanta, koja je mjenica predana Banci temeljem Ugovora o
osiguranju trazbine br. 0097-2017-120 na iznosu od 260.000,00 EUR-a (slovima: dvjesto
Sezdeset tisuta eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju HNB-a na dan

pladanja, a dospijeva po videnju, a najkasnije do 31.12.2028. godine.

Ovime takoder izriito dozvoljavam da se hipoteka zasnovana predmetnim Sporazumom bez
ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja upiSe u zemljiSne knjige te da se, radi namirenja
dospjele traZbine Banke iz vrijednosti nekretnine, a nakon Sto javni biljeZznik na Sporazum
stavi potvrdu ovr$nosti, neposredno na temelju Sporazuma provede postupak namirenja na
nacin propisan zakonom.

Suglasna sam da predmetni Sporazum sadrii odredbu da je ovrina isprava i da javni biljeZnik
stavi na isti klauzulu ovrinosti nakon $to se ispune Sporazumom predvideni uvjeti.

Izrijekom pristajem da se radi naplate dospjele trazbine Banke, a nakon $to javni biljeZnik
na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrSnosti, neposredno na temelju ovog Sporazuma
provede ovrha na mojoj cjelokupnoj pokretnoj | nepokretnoj imovini {opéa ovrina
klauzula).

Ovom punomodi oviaSujem gore navedenop punomolnika da poduzme sve potrebne
radnje i po potrebi potpise sve ostale dokumente potrehne radi solemnizacije spordzuma i
provedbe u zemljisnim knjigama gore opisanog pravnop posta. |

)\BU'}%GAN GRANIC
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Ja, 3AVNI BILIEZNIK Andelko Stanié, DUBROVNIK, Dr.A.Starfevida 20
potvrdujem da je

DIANA BUTIGAN GRANIC (OIB: 012084054086), rofena 26.07.1975, godine,
DUBROVNIK ,DUBROVNIK, ANDRIJE HEBRANGA 7, u mojoj nazoCnosti priznala
potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit.

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdio sam (na temelju):

01 111378852 izdanom od PU DUBROVACKO-NERETVANSKA. A

Javnobiljeinicka pristojba za ovijeru po tar. br. 11, st4. ZIP u izmosu od 10,00 kn napladena je i poniStena na
primierku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeinitka nagrada zarafunata G iznosu od 30,00 kn + PDV 25% {7,50 kn), a
treSak 0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn). Ovo je R-1 RACUN po ZPDV.

Temeljem &. 77. st 4. Z18: “Javni bilieznik rije cdgovaren za sadrZaj pismena niti je dufan ispitivati da ¥ su sudionic

oviadtent za dotidni posao®. Javni biljeirik ée izdati specificirani radun na zahtjev stranke. OVIERA SE CUVA 3
GODINE

l| Broj: OV-4796/2017 Javni biljeZnik

Dubrovniku, 10.05.2017. Andelko Stanié

MB:80166407

. OIB: 92374932214
.. Za javnog biljeZnika
‘javnobiljeZnicki prisj
Iva'Jurasovi¢




